Lengua Española IV – 2020 
Las transposiciones deícticas
“Soy español”.  Me/nos/le dijo que era española. 
“Yo estaba muy nervioso”. Me dijo que estaba muy nervioso en la entrevista de ayer. 
“Llegué ayer por la tarde”. Anoche, cuando hablé con Laura, me dijo que había llegado por la tarde. 
“Me he levantado muy tarde.” (Mi madre se lo dijo a su hermano hace un rato.)
Mi madre le dijo hoy/ hace un rato a mi tío que se había levantado tarde. 
Usando algo que dijo Sabrina: Hace un rato Sabrina nos dijo que se había quedado dormida. 
“Ya habíamos salido del cine cuando empezó a llover.”
María me dijo que el miércoles pasado, cuando se largó aquella tormenta que inundó la ciudad, ya habían salido del cine. Por suerte, ya estaban cerca de casa. 
“Voy a visitar un amigo.”
Mi madre me dijo que iba a visitar un amigo. 
Sí, el día del accidente habíamos hablado y Julio me había dicho que iba a visitar un amigo. Una hora después recibí la noticia de que lo llevaban al hospital. 
“Os ayudaré.”       El lunes pasado hablé con Fernanda y María y me dijeron que el día en que les/las robaron los teléfonos estaban en el centro de la ciudad. Luego algunos muchachos que estaban cerca les ofrecieron que las / les ayudarían a llamar a la policía. 
Gabriel nos dijo, a Priscila y a mí, que nos ayudaría en la última clase hablando de ciudad.
“El viernes ya habré solucionado todo”. 
Mi hermano me lo dijo ayer. Mi hermano me dijo ayer que tenía un problema en ese edificio, en el que la obra está llegando al fin. Me aseguró que hasta el viernes ya habrá solucionado todo. 


Realizar la transposición con diferentes verbos de decir, siempre en el pasado:










Transmitir una información a un tercero

Jaime me dijo ayer que tenía mucho trabajo
			quería ir a verte

            me ha dicho que tiene mucho trabajo
		              quiere venir a verte
			
Transmitir órdenes a un tercero

Jaime me dijo ayer que fueras a verlo.
			 te diera recuerdos. 

           me ha dicho que vayas a verlo.
			te dé recuerdos. 
¿Qué le dijo el jefe a Martínez?
1. No salga antes de las dos.
2. Sea puntual.
3. No vaya tanto al lavabo.
4. No ponga la radio en horas de trabajo.
5. No llame tanto por teléfono.
6. Haga los informes más limpios.
7. Tenga paciencia con la secretaria.
8. No esté tanto rato desayunando. 
Al pobre Martínez ayer el jefe le dijo que….
1. no saliera antes de las dos.
2. fuera puntual 
3. no fuese tanto al lavabo. 
4. no pusiera la radio en horas de trabajo.
5. no llamara tanto por teléfono. 
6. hiciese los informes más limpios.
7. tuviera paciencia con la secretaria.
8. no estuviera tanto rato desayunando. 
